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3. Asimismo se procederd a las actualizaciones que
resulten procedentes como consecuencia de los cambios
producidos en la organizacion de la Administracién Gene-
ral del Estado desde la promulgacién de la Ley 8/1980,
de 10 de marzo.

Disposicion final octava. Entrada en vigor.

La presente Ley entrard en vigor el dia 1 de enero
de 1995, Las normas relativas al Impuesto sobre Socie-
dades se aplicarén respecto de los periodos impositivos
que se inicien a partir de la citada fecha.

Por tanto,
~ Mando a todos los espafoles, particulares y auto-
ridades que guarden y hagan guardar esta Ley.

Madrid a 30 de diciembre de 1994.
JUAN CARLOS R.

El Prasidente del Gobierno,
FELIPE GONZALEZ MARQUEZ

28969 LEY 43/1994, de 30 de diciembre, de incor-

. poracion al Derecho espafiol de la Directiva

82/100/CEE, de 19 de noviembre de 1992,
sobre derechos de alquiler y préstamo y otros
derechos afines a los derechos de autor en
el ambito de Ia propiedad intelectual.

JUAN CARLOS |
REY DE ESPANA

A todos los que la presente vieren y entendieren.
Sabed: Que las Cortes Generales han aprobado y Yo
vengo en sancionar la siguiente Ley.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El desarrollo econdmicoy cultural de los paises depen-
de hoy, en gran parte, de la proteccién gue se otorgue
por el ordenamiento jurldico a las obras literarias, artis-
ticas o cientificas a través de los derechos de propiedad
intelectual. | .

Por esta razon, los sistemas normativos de los paises
dedican creciente atencidn a figuras como el alquiler
y préstamo de obras amparadas por los derechos de
autor; y los derechos afines de artistas intérpretes o eje-
cutantes, productores de fonogramas y de grabaciones
audiovisuales o entidades de radiodifusion, en orden a
que gueden suficientemente protegidos frente a fend-
menos como la «piraterian, que perjudican gravemente
el desarrolio cultural y el trafico comercial de las socie-
dades avanzadas. En nuestro ordenamiento, estas cues-
tiones reciben su tratamiento normativo con la vigente
:_ey 2271987, de 11 de noviembre, de Propiedad Inte-
ectual.

La Directiva 92/100/CEE del Consejo, de 19 de
noviembre de 1992, sobre derechos de alquiler y prés-
tamo y otros derechos afines a los derechos de autor
en el Ambito de la propiedad intelectual, tiene por objeto
la supresidn de las diferenclas existentes entre las legis-
laciones de los paises comunitarios en cuanto a la pro-
teccion de los derechos de alquiler y préstamo, hasta
ahora reconocidos en nuestra legislacidon dentro de un
mas genérico derecho de distribucién y en cuanto a la
proteccion de otros derechos afines a los derechos de
autor. Con ello se da cumplimiento al objetivo previsto
en el articulo 7A del Tratado Constitutivo de la Comu-
nidad Europea de establecer un espacio sin fronteras
interiores, asegurando un régimen gque garantice una
competencia no falseada en el Mercado Comuin.

A través de la presente Ley se incorpora el contenido
de la Directiva comunitaria al ordenamiento juridico espa-
fiol. Dicha incorporacion tiene especialmente en cuenta
que los derechos objeto de la norma no se ejerciten
de tal modo que supongan una restricciéon encubierta
del comercio entre los Estados miembros. Por otra parte,
la incorporacion no plantea grandes preblemas en cuan-
to gue sus disposiciones se recogen, en buena medida,
en la vigente Ley de Propiedad Intelectual.

La Ley consta de dos Titulos, dos disposiciones adi-
cionales, cuatro disposiciones transitorias, una deroga-
toria y cinco finales,

El primer Titulo se ocupa de los derechos de alquiler
y préstamo.

En su articulado se establece el objeto de la armo-
nizacién, asi como de los derechos de alquiler y préstamo
que se definen en los términos en que lo hace la Directiva
gue se traspone; se especifica la exclusién de determi-
nadas formas de puesta a disposicién, y se determinan
{os titulares de los derechos. Especial importancia reviste
el contenido del articulo 3 relativo a la irrenunciabilidad
por parte de los titulares de los derechos a una remu-
neracién equitativa cuando hayan cedido o transferido
sus derechos exclusivos de alquiler; tal prevision tiene
en cuenta, por un lado, que el esfuerzo creativo y artistico
de los autores y artistas intérpretes o ejecutantes exige
unos ingresos suficientes que sirvan de base a nuevos
trabajos creativos y artisticos y, por otro, que las inver-
siones necesarias, en particular para la produccién de
fonogramas y grabaciones audiovisuales, son especial-
mente cuantiosas y aleatorias; solo -una proteccion juri-
dica adecuada de los titulares de derechos permite
garantizar eficazmente dichos ingresos y amortizar
dichas inversiones. En dicho Titulo primero se contempla
también la excepcién al derecho exclusivo de autoriza-
cién del préstamo, cuando el misme se realice por deter-
minados establecimientos, en atencién al servicio que
prestan al interés general de la cultura y a efectos de
garantizar, de acuerdo con el articulo 44 de nuestra Cons-
titucion, el libre acceso de todos los ciudadanos a la
misma.

El segundo Titulo recoge los que la Directiva deno-
mina «Derechos afines» y nuestra Ley de Propiedad Inte-
lectual «Otros derechos de Propiedad Intelectual».

Sus cinco articulos se ocupan en primer lugar del
derecho exclusivo de artistas intérpretes o ejecutantes
v de entidades de radiodifusién para autorizar o prohibir
la fijacidn de sus actuaciones o de sus emisiones, exten-
diendo el derecho a las empresas de difusion por cable,
cuando no retransmitan emisiones de entidades de radio-
difusién; en segundo lugar, del derecho exclusivo de
reproduccion; en tercer tugar, de los derechos concer-
nientes a la radiodifusion y comunicacion al publico; en
cuarto lugar, del derecho de distribucidn, y, finalmente,
el articulo 9 remite a la regulacién existente en la vigente
Ley de Propiedad Intelectual para fijar las limitaciones
impuestas a los derechos afines.

La disposicién adicional primera regula la relaciéon
entre derechos de autor y derechos afines. La disposicion
adicional segunda modifica el articulo 25 de la Ley de
Propiedad Intelectual. :

Las cuatro disposiciones transitorias se dedican, res-
pectivamente, a la duracién de los derechos, a la eficacia
de la Ley. a la aplicacién de ia remuneracion equitativa
a los contratos celebrados antes del 1 de julio de 1994
y a la aplicacién, para la determinacién de la remune-
racién compensatoria por copia privada correspondiente
al periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31
de diciembre de 1994, del procedimisnto previsto en
ta Ley 20/1992 vy en el Real Decreto 1434/1992 que
la desarrolla. La primera de ellas, relativa a la duracién
de los derechos, hasta tanto no sean de aplicacion los
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preceptos contenidos en la Directiva 93/98/CEE del
Consejo, de 29 de octubre de 1993, relativa a la armo-
nizacion del plazo de proteccién del derecho de autor
y de determinados derechos afines, establece una remi-
sidn al capitulo | del Titulo Ul del Libro | de la Ley de
Propiedad Intelectual. en lo que respecta al plazo
de proteccidn de los derechos de autor, y a los articu-
los 106, 111, 116y 117 de la misma Ley, en lo relativo
a la duracién de la proteccion de los derechos de los
artistas intérpretes o ejecutantes, productores de fono-
gramas, productores de grabaciones audiovisuales y
en tidades de radiodifusion. Mencién especial merece
la disposicion transitoria tercera que, en relacién con
el derecho a la remuneracidn equitativa a que se refiere
el articulo 3 de la Ley, establece que, respecto de los
contratos celebrados antes del 1 de julio de 1994, dicho
derecho soélo se aplicara si los autores y los artistas intér-
pretes ¢ sjecutantes o los representantes de los mismos
han cursado una solicitud a tal fin con anterioridad al
1 de enero de 1997 y de acuerdo con lo previsto en
el citado articulo 3. La disposicion transitoria cuarta esta-
blece un régimen de transitoriedad para el periodo com-
prendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de
1994, a efectos de la determinacion de la remuneracion
compensatoria por copia privada, de acuerdo con la
modificacton del articulo 25 de [a Ley de Propiedad Inte-
lectual, contenida en la disposicion adicional segunda
de la presente Ley.

Las disposiciones finales primera y tercera regulan,
respectivamente, la salvaguarda de aplicacién de otras
disposiciones legales, el otorgamiento de la facultad al
Gobierno para dictar las disposiciones reglamentarias
necesarias que desarrollen lo previsto en la disposicidon
transitoria tercera, especialmente, para establecer el pro-
cedimiento por el que se fije el nivel de la remuneracion
equitativa cuando no se haya producido acuerdo entre
las partes; la disposicién final cuarta concede una habi-
litacion legislativa al Gobierno para incorporar las dis-
posiciones de este texto legal al texto refundido que,
en materia de propiedad intelectual, habra de dictar
antes del dia 30 de junio de 1995 en virtud de la habi-
litacién expresa efectuada por la disposicion final segun-
da de la Ley 16/1993, de 23 de diciembre, de incor-
poraciéon al Derecho espaficl de la Directiva
91/250/CEE. de 14 de mayo de 1991, sobre la pro-
teccién juridica de programas de ordenador; por ultimo,
la disposicion final quinta regula la entrada en vigor de
la Ley.

TITULO|

Derechos de alquiler y préstamo

Articulo 1.
tamo.

Objeto de los derechos de alquiler y prés-

1. Seregiran por las disposiciones del presente Titu-
lo los derechos de autorizar o prohibir el alquiler y prés-
tamo de;

a) Los originales y las copias de las obras protegidas
mediante los derechos de autor.

b) Las fijaciones de las interpretaciones o ejecucio-
nes de los artistas intérpretes o ejecutantes.

¢) Los fonogramas, y

d) La primera fijacién de una grabacion audiovisual
¥ SUs copias.

Estos derechos no se extinguiran en el caso de venta
o cualquier otro acto de distribucion de los originailes
y las copias de las obras y otros cobjetos enumerados
en el parrafo anterior.

La presente Ley no incluye los derechos de alquiler
y préstamo respecto de edificios u obras de artes apli-
cadas.

2. A los efectos de la presente Ley, se entendera
por:

a) «Alquiler de objetos, su puesta a diposicién para
su uso por tiempo limitado y con un beneficio economsco'
o comercial directo o indirecto.

b) «Préstamo» de objetos, su puesta a disposicién
para su uso por tiempo limitado sin beneficio econdmico
o comercial directo ni indirecto, siempre que dicho prés-
tamo se lleve a cabo a través de establecimientos acce-
sibles al publico.

Se entendera que no exnste beneficio econémico o
comercial directo ni indirecto cuando el préstamo efec-
tuado por un establecimiento accesible al pdblico dé
lugar al pago de una cantidad que no exceda de lo nece-
sario para cubrir sus gastos de funcionamiento.

c} «Grabaciones audiovisuales»: las fijaciones de un
plano o secuencia de imagenes, con 0O sin sonhido, sean
0 no creaciones susceptibles de ser calificadas como
obras audiovisuales en el sentido del articulo 86 de la
:_ey 2%/1987, de 11 de noviembre, de Propiedad Inte-
ectual.

3. Alos efectos del presente titulo, se excluyen del
concepto de alquiler y préstamo las siguientes formas
de puesta a disposicion:

— La puesta a disposicion con fines de exposicion;

— La puesta a disposicién de fonogramas o de gra-
baciones audiovisuales o de fragmentos de unos u otras,
para fines de comunicacidn publica o radiodifusién.

— La puesta a disposicidon para consulta «in situn.

— En lo que se refiere exclusivamente al préstamo,
no estd incluida la puesta a disposiciéon entre estable-
cimientos accesibles al publico.

Articulo 2.

Titulares de los derechos de alquiler y prés-
tamo. ‘

1. El derecho exclusivo de autorizar 0 prohibir el
alquiler o préstamo correspondera:

a) Al autor, respecto del original v de las copias
de sus obras,

b) Al artista intérprete o ejecutante, respecto de las
fijaciones de sus actuaciones.

¢} Al productor de fonogramas, respecto de sus
fonogramas, y

d) Al productor de la primera grabacion audiovisual,
respecto del original y las copias de esta grabacion.

2. Son autores de la grabacién audiovisual a los
efectos de la presente Ley:

a) Eldirector-realizador.

b) Los autores del argumento, la adaptacién y los.
del guidn o los dialogos.

c) Los autores de las composiciones musicales, con
o sin letra, creadas especialmente para esta grabacién.

3. Cuando los autores y los artistas, intérpretes o

‘ejecutantes, celebren individual o colectivamente con

un productor de grabaciones audiovisuales contratos
relativos a la produccién de [as mismas, se presumira
que, salvo pacto en contrario en el contrato y a salvo
del derecho irrenunciable a una remuneracién equitativa
a que se refiere el articulo siguiente, han transfendo
sus derechos de alquiler.
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Artl'c:ulq 3._ Derecho irrenunciable a una remuneracion
equitativa por alquiler,

1. El autor y el artista intérprete o ejecutante, que
haya transferido o cedido a un productor de fonogramas
o de grabaciones audiovisuales su derecho de alquiler
respecto de un fonograma o un original o una copia
- de una grabacion audiovisual, conservara el derecho irre-
nunciable' a obtener una remuneracion equitativa por
el alquiler de los mismos. Tales remuneraciones seran
exigibles de quienes lleven a efecto las operaciones de
alquiler al publico de los fonogramas o grabaciones
audiovisuales en su condicién de derechohabientes de
los titulares de los correspondientes derechos de auto-
rizar o prohibir dicho alquiler y se haran efectivas a partir
del 1 de enero de 1997.

2. El derecho contemplado en este articulo se hara
efectivo a través de las entidades de gestién de los dere-
chos de propiedad intelectual.

Articulo 4. Excepciones al derecho exclusivo de prés-
tamo.

1. No precisarédn autorizacién los préstamos reali-
zados por los museos, archivos, bibliotecas, hemerote-
cas, fonotecas o filmotecas de titularidad pablica o que
pertenezcan a entidades de interés general de caracter
cultural, cientifico o educativo sin animo de lucro, o a
instituciones docentes integradas en el sistema educa-
tivo esparnol.

2. Asimismo los establecimientos enumerados en
el nimero 1 del presente articulo estardn eximidos del
pago de cualquier remuneraciéon en concepto de prés-
tamo.

TITULGC N

Derechos afines
Articulo 5. Derecho de fijacion.

1. Corresponde a los artistas intérpretes o ejecu-
tantes el derecho exclusivo de autorizar o prohibir Ja
fijacidn de sus actuaciones.

2. Las entidades de radiodifusién gozan del derecho
exclusivo de autorizar o prohibir la fijacién de sus emi
siones, tanto si se transmiten por via aldmbrica como
inalAmbrica, cable y satélite incluidos.

No gozardn de este derecho las empresas de difusion
por cable cuando retransmitan emisiones de entidades
de radiodifusian,

Articulo 6. Derecho de reproduccion.

1. Corresponde el derecho exclusivo de autorizar
o prohibir [a reproduccion directa o indirecta:

a} A los artistas intérpretes o ejecutantes, respecto
de las fijaciones de sus actuaciones.

b) A los productores de fonogramas, respecto de
sus fonogramas.

c) A los productores de las primeras fijaciones de
grabaciones audiovisuales, respecto. del original y de las
copias de las mismas.

d} A las entidades de radiodifusion, respecto de las
fijaciones de sus emisiones de radiodifusién. :

2. Los derechos de reproduccion a que se refiere
el apartado 1 podran transferirse, cederse o ser objeto
de la concesion de licencias contractuales.

Articulo 7. Radiodifusién y comunicacién al pablico.

1. Los artistas intérpretes o ejecutantes tienen el
derecho exclusivo de autorizar o prohibir la emision ina-

lambrica y la comunicacion al piblico de sus actuaciones,
salvo cuando dicha actuacion constituya en si una actua-
cion transmitida por radiodifusion o se realice a partir
de una fijacion previamente autorizada.

Los usuarios de un fonograma publicado con
fines comerciales, o de una reproduccion de dicho fono-
grama que se utilice para la radiodifusion inaldmbrica
o para cualquier forma de comunicacion al publico, tie-
nen la obligacién de pagar una remuneraciéon equitativa
y Unica a los artistas intérpretes o ejecutantes y pro-
ductores de los fonogramas, entre los cuales se efectuara
el reparto de la misma.

A falta de acuerdo entre los artistas intérpretes o
ejecutantes y los productores de fonogramas, el reparto
a que se refiere el parrafo anterior se realizara por partes
iguales.

3. Al firmar un contrato de produccion de una gra-
bacion audiovisual entre un artista intérprete o ejecu-
tante y un productor de grabaciones audiovisuales el
artista inteérprete o ejecutante autoriza la comunicacion
publica de su actuacién.

Sin perjuicio de lo anterior, el artista intérprete o eje-
cutante conservara, de forma irrenunciable el derecho
a obtener una remuneracidn equitativa y Unica por la
comunicacion publica de su actuacion.

Los usuarios de las grabaciones audiovisuales que
se utilicen para cualquier forma de comunicacién al publi-
co tienen la obligacién de pagar una remuneracion equi-
tativa y Unica a los productores de grabaciones audio-
visuales y a los artistas intérpretes o ejecutantes, entre
los cuales se efectuara el reparto de la misma. A falta
de acuerdo entre-ellos, el reparto se realizard por partes
iguales.

4. El derecho a la remuneracion equitativa y Unica
a que se refieren los apartados 2 y 3 del presente articulo
se hara efectivo a través de las entidades de gestion
de los derechos de propiedad intelectual.

5. Las entidades de radiodifusién gozan del derecho
exclusivo de autorizar o prohibir la retransmision in-
alambrica de las emisiones radiodifundidas asi como la
comunicacién at publico de las mismas cuando tal comu-
nicacion se efectle en lugares a los que el publico pueda
acceder mediante el pago de una cantidad en concepto
de entrada.

Articulo 8. Derecho de distribucion.

1. Corresponde el derecho exclusivo de distribucién:

a) A los artistas intérpretes o ejecutantes respecto
de la fijacion de sus actuaciones.

b) A los productores de fonogramas respecto de
sus fonogramas.

c) A los productores de las primeras fijaciones de
grabaciones audiovisuales, respecto del original y de las
copias de las mismas.

d) A las entidades de radiodifusién, respecto de las
fijaciones de sus emisiones, tanto si se transmiten por
via aldmbrica como inalambrica, cable y satélite inclui-
dos.

2. El derecho de distribucién relativo a un objeto
de los contemplados en el apartado 1 no se agotara
en la Union Europea. Unicamente se extinguira tal dere-
cho cuando la distribucion se efectlie mediante venta
en la Unidén Europea, a partir de la primera realizada
por el titular del mismo o con su consentimiento.

Lo dispuesto en el parrafo anterior se entendera sin
perjuicio de las disposiciones especificas del Titulo I, en
particular del segundo parrafo del apartado 1 del articu-
lo 1.

3. El derecho de distribucién podra transferirse,
cederse o ser objeto de la concesion de licencias con-
tractuales.
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Articulo 9. Limitaciones.

1. Al presente titulo le seran de aplicacion las limi-
taciones impuestas para la proteccién de los derechos
de autor en el capitulo Il del Titule 1l del Libro | de
la Ley de Propiedad Intelectual.

2. En relacion con la limitacién establecida en el
articulo 31.2 de dicha Ley ser4 de aplicacién lo dispuesto
en el articulo 25 de 1a misma.

Disposicién adicional primera. Relacion entre derechos
de autor y derechos afines.

La proteccién de los derechos afines con arreglo a
la presente Ley no afectara a la proteccién de los dere-
chos de autor.

Disposicion adicional segunda. Remuneracion com-
pensatoria.

El articulo 25delaley 22/1987, de 11 de noviembre,
de Propiedad intelectual, modificado por la Ley
20/1992, de 7 de julio, quedara redactado de la forma
siguiente:

«Articulo 25.

1. La repreduccién realizada exclusivamente
para uso privado, conforme a lo autorizado en el
apartado 2 del articulo 31 de la Ley, mediante apa-
ratos o instrumentos técnicos no tipograficos, de
obras explotadas publicamente en forma de libros
¢ publicaciones que a estos efectos se asimilen
reglamentariamente, asi como de fonogramas,
videogramas o de otros soportes sonoros, visuales
o audiovisuales, originarad una remuneracion equi-
tativa y Unica por cada una de las tres modalidades
de reproduccion mencionadas, en favor de las per-
sonas que se expresan en la letra b) del aparta-
do 4 del presente articulo, dirigida a compensar
los derechos de propiedad intelectual que se deja-
ren de percibir por razén de la expresada repro-
duccion. Este derecho serd irrenunciable para los
autores y tos artistas, intérpretes o ejecutantes.

2. Esa remuneracion se determinard para cada
modalidad en funcién de los equipos, aparatos y
materiales idéneos para realizar dicha reproduc-
cion, fabricados en territorio espaiol o adquiridos
fuera del mismo para su distribucidon comercial o
utilizacion dentro de dicho territorio.

3. Lo dispuesto en los apartados anteriores no
serd de aplicacion a los programas de ordenador:

4. En relacidon con la obligacién legal a que
se refiere el apartado 1 del articulo 25 de la pre-
sente Ley seran:

a) Deudores: los fabricantes en Espafa, asi
como los adquirentes fuera del territorio espafiol,
para su distribucion comercial o utilizacidon dentro
de éste, de equipos, aparatos y materiales que per-
mitan alguna de las modalidades de reproduccion
previstas en el apartado 1 de este articulo.

Los distribuidores, mayoristas y minoristas, suce-
sivos adquirentes de los mencionados equipos, apa-
ratos y materiales, responderan del pago de la
remuneracion solidariamente con los deudores que
se los hubieren suministrado, salvo que acrediten
haber satisfecho efectivamente a éstos la remu-
neracion y sin perjuicio de lo que se dispone en
los apartados 13, 14 y 19 del presente articulo,

b) Acreedores; los autores de las obras explo-
tadas publicamente en alguna de las formas men-
cionadas en el apartado 1 de este articulo, jun-
tamente en sus respectivos casos y modalidades
de reproduccion, con los editores, los productores

de fonogramas y videogramas y los artistas intér-
pretes o ejecutantes cuyas actuaclones hayan sido
fijadas en dichos fonogramas y videogramas.

5. El importe de la remuneracién que debera
satisfacer cada deudor seré el resultante de la apli-
cacion de las siguientes cantidades:

a} Equipos o aparatos de reproduccion de
libros:

— 7.500 pesetas por equipo 0 aparato con capa-
cidad de copia de hasta nueve copias por minuto.

— 22500 pesetas por equipo o aparato con
capacidad de copia desde 10 hasta 29 copias por
minuto.

— 30.000 pesetas por equipc o aparato con
capacidad de copia desde 30 hasta 49 copias por
minuto.

— 37.000 pesetas por equipo o aparato con
capacidad de copia desde b0 copias por minuto
en adelante.

b) Equipos o aparatos de reproduccion de fono-
gramas: 100 pesetas por unidad de grabacian.

c) Equipos o aparatos de reproduccién de
vjcjeogramas: 1.100 pesetas por unidad de graba-
cion. .

d) Materiales de reproduccion sonora: 30 pese-
tas por hora de grabacidn o 0,50 pesetas por minu-
to de grabacion.

e} Materiales de reproduccion visual o audio-
visual: b0 pesetas por hora de grabacién o 0,833
pesetas por minuto de grabacién.

6. Quedan exceptuados del pago de la remu-
neracioén:

a) Los productores de fonogramas o de video-
gramas y las entidades de radiodifusion, por los
equipos, aparatos o materiales destinados al uso
de su actividad siempre gue cuenten con la pre-
ceptiva autorizacién para llevar a efecto la corres-
pondiente reproduccion de obras, prestaciones
artisticas, fonogramas o videogramas, seaun pro-
ceda, en el ejercicio de tal actividad, fo que deberan
acreditar a los deudores vy, en su caso, a sus res-
ponsables solidarios, mediante certificacion de la
entidad o entidades de gestidn correspondientes,
en el supuesto de adquirir los equipos, aparatos
o materiales dentro del territorio espafnol.

b) Las personas naturales que adquieran fuera
del territorio espanol los referidos equipos, aparatos
y materiales en régimen de viajeros y en una can-
tidad ta! que permita presumir razonablemente que
los destinardn al uso privado en dicho territorio.

7. El derecho de remuneracion a que se refiere
el apartado 1 del presente articulo se hara efectivo
a través de las entidades de gestion de los derechos
de propiedad intelectual.

8. Cuando concurran varias entidades de ges-
tion en fa administracion de una misma modalidad
de remuneracion, éstas podran actuar frente a los
deudores entodo lo relativo a la percepciéon del
derecho en juicio y fuera de él. conjuntamente y
bajo una sola representacién, siendo de aplicacion
a las relaciones entre dichas entidades las normas
que rigen la comunidad de bienes. Asimismo, en
este caso, las entidades de gestidn podran aso-
ciarse y constituir, conforme a la legalidad vigente,
una persona juridica a los fines expresados.

9. Las entidades de gestién de los acreedores
comunicaran al Ministerio de Cultura el nombre
o denominacion y el domicilio de la representacién
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unica o de la asociacién que, en su caso, hubieren
constituido. En este Ultimo caso, presentaran ade-
mas la documentacion acreditativa de la constitu-
cion de dicha asociacién, con una relacién indi-
vidualizada de sus entidades miembros, en la que
se indigue el nombre y domicilio de las mismas.

Lo dispuesto én el parrafo anterior sera de apli-
cacion a cualquier cambio en la persona de la repre-
sentacidn Unica o de la asociacién constituida, en
sus domicilios y en el niimero y calidad de las enti-
dades de gestion, representadas o asociadas, asi
como en el supuesto de modificacién de los esta-
tutos de la asociacion.

10. El Ministerio de Cultura ejercera ei control
de la entidad o entidades de gestion 0, en su caso,
de la representacion o asociacién gestora de ia per-
cepcion del derecho, en los términos previstos en
el articulo 144 de la Ley, y publicara, en su caso,
en el «Boletin Oficial del Estado» una relacién de
las entidades representantes o asociaciones ges-
toras con indicacion de sus domicilios, de la res-
pectiva modalidad de la remuneracién en la que
operen y de las entidades de gestion representadas
o asociadas. Esta publicacién se efectuara siempre
que se produzca una modificacién en ios datos
resefados.

A los efectos previstos en el articulo 144 de
la Ley, la entidad o entidades de gestién o, en su
caso, la representacion o asociaciéon gestora que
hubieren constituido estaran obligadas a presentar
al Ministerio de Cultura, los dias 30 de junio y 31
de diciembre de cada afio, relacidén pormenorizada
de las declaraciones-liquidaciones asi como de los
pagos efectuados a que se refiere el apartado 12
de este articulo, correspondientes al semestre natu-
ral anterior.

11. La obligacion de pago de la remuneracién
nacera en los siguientes supuestos:

a} Para los fabricantes y para los adguirentes
de equipos, aparatos y materiales fuera del territorio
espanol con destino a su distribucién comercial en
el mismo, en el momento en que se produzca por
parte del deudor la transmision de la propiedad
0, en su caso, la cesién del uso o disfrute de cual-
quiera de aquéllos.

b) Para los adquirentes de equipos, aparatos
y materiales fuera del territorio espafiol con destino
a su utilizacién dentro de dicho territorio, desde
el momento de su adquisicion.

12. Los deudores mencionados en la letra a)
del apartado 11 de este articulo presentaran a la
entidad o entidades de gestion correspondientes
0, 8N SU caso, a la representacién o asociacién men-
cionadas en los apartados 7 a 10, ambos inclusive,
del mismo, dentre de los treinta dias siguientes
alafinalizacién de cada trimestre natural, una decla-
racion-liquidacién en la que se indicaran las uni-

dades y. caracteristicas técnicas, segun se espe-
" cifica en el apartado b de este articulo, de los equi-
pos, aparatos y materiales respecto de los cuales
haya nacido la obligacién de pago de la remune-
racion durante dicho trimestre. Con el mismo deta-
lle, deduciran las cantidades correspondientes a los
equipos, aparatos y materiales destinados fuera del
territorio espariol y las correspondientes a los
exceptuados en virtud de lc establecido en el apar-
tado 6 de este articulo.

Los deudores aludidos en la letra b} del aparta-
do 11 del presente articulo haran la presentacion
de la declaracidn-liquidacién expresada en el parra-

fo anterior, dentro de los cinco dias siguientes al
nacimiento de la obligacién.

13. Los distribuidores, mayoristas y minoristas
a que se refiere el segundo pérrafo de la letra a)
del apartado 4 de este articuio, deberan cumplir
la obligacién prevista en el parrafo primero del apar-
tado 12 del presente articulo respecto de los equi-
pos, aparatos y materiales adquiridos por ellos en
territorio espadol, de deudores que no les hayan
repercutido y hecho constar en factura la corres-
pondiente remuneracion.

14. Ei pago de la remuneracion se llevara a
cabo, salvoc pacto en contrario:

a) Por los deudores mencionados en la letra
a} del apartado 11, dentro del mes siguiente a la
fecha de finalizacion del plazo de presentacion de
la declaracién-liguidacion a que se reﬂere el pérrafo
primero del apartado 12.

b) Por los demas deudores y por los distribui-
dores, mayoristas y minoristas, en relacion con los
equipos, aparatos y materiales a que se refiere el
apartado 13 de este articulo, en el momento de
la presentacion de la declaracidndiquidacion, sin
perjuicio de lo dispuasto en el apartado 19 del
mismo.

15. Los deudores y, en su caso, los respon-
sables solidarios se considerardn depositarios de
la remuneracién devengada hasta el efectivo pago
de la misma conforme establece el apartado 14
anterior.

16. A efectos de control de pago de la remu-

. neracién, los deudores mencionados en la letra a)

del apartado 11 de este articulo deberan figurar
separadamente en sus facturas el importe de aqué-
lla, de! que haran repercusion a sus clientes y reten-
dran para su entrega conforme a lo establecido
en el apartado 14,

17. Las obligaciones relativas a las facturas y
a la repercusion de fa remuneracién a los clientes,
establecidas en el apartado anterior, alcanzaran a
tos distribuidores, mayoristas y minoristas, respon-
sables-solidarios de los deudores. También deberan
cumpiir las obligaciones de retener y entregar pre-
vistas en dicho apartado, en el supuesto contem-
plado en ei apartado 13.

18. En ningdn caso, los distribuidores, mayo-
ristas y minoristas, responsables solidarios de los
deudores, aceptaran de sus respectivos proveedo-
res el suministro de equipos, aparatos y materiales
sometidos a la remuneracidn si no vienen factu-
rados conforme a lo dispuesto en los apartados
16 y 17 del presente articulo.

19. Sin perjuicio ¢a lo dispuesto en el apartado
anterior, cuando el importe de la remuneracion no
conste en factura, se presumira, salvo prueba en
contrario, que la remuneracion devengada por los
equipos, aparatos y materiales que comprenda, no
ha sido satisfecha.

20. En el supuesto indicado en el apartado gue
antecede y en cualquier otto de impago de la remu-
neracion, la entidad o entidades de gestién, o, en
su caso, la representacion o asociacion gestora,
sin perjuicio de las acciones civiles y penales qus
les asistan, podrd solicitar del Juez, por &l proce-
dimiento establecido en el articula 127 de esta
Ley, el embargo de los correspondientes eguipos,
aparatos y materiales. Los bienes asi embargados
quedaran afectos al pago de la remuneracién recia-
mada y de la oportuna indemnizaciéon de dafios
¥ perjuicios.
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21. Losdeudoresy sus responsables sclidarios
permitiran a la entidad o entidades de gestion, o,
en su caso, a la representacion o asociacién ges-
tora, el control de las operaciones sometidas a la
remuneracion y de las afectadas por las obligacio-
nes establecidas en los apartados 12 a 20, ambos
inclusive, del presente articulo. En consecuencia,
facilitaran los datos y documentaciéon necesarios
para comprobar el efectivo cumplimiento de dichas
obligacionesy, en especial, la exactitud de las decla-
raciones-iquidaciones presentadas.

22. La entidad o entidades de gestidon o, en
su caso, la representacién o asociacidon gestora,
y las propias entidades representadas o asociadas,
deberan respetar los principios de confidencialidad
o intimidad mercantil en relacion con cualguier
informacién gque conoczcan en el ejercicio de las
facultades previstas en el apartado 21.

23. El Gobierno establecera reglamentaria-
mente los tipos de reproducciones que no deben
considerarse para uso privado a los efectos de lo
dispuesto en este articulo; los equipos, aparatos
y materiales exceptuados del pago de la remune-
racion, atendiendo a ia peculiaridad del uso o explo-
tacion a que se destinen, asi como a las exigencias
que puedan derivarse de la evolucidon tecnoldgica
y del correspondiente sector del mercado; la dis-
tribucidn de la remuneracién en cada una de dichas
modalidades entre las categorias de acreedores,
a fin de que los distribuyan, a su vez, entre éstos,
ajustandose a lo dispuesto en el articulo 139 de
la presente Ley.»

Disposicién transitoria primera. Duracién de los dere-

chos.

1. Hasta tanto no sean de aplicacion los preceptos
contenidos en la Directiva 93/98/CEE del Conssjo, de
29 de octubre de 1993, relativa a la armonizacion del
plazo de proteccién del derecho de autor y de deter-
minados derechos afines, se procedera de acuerdo con
lo que se establece en los apartados 2 y 3.

2. Los derechos de autor recogidos en esta Ley
seran protegidos durante el plazo previsto en el capitu-
o | del Titulo Il dei Libro | de [a Ley de Propiedad
Intelectual.

3. Los derechos de los artistas intérpretes o eje-
cutantes; productores de fonogramas; productores de
la primera fijacion de una grabacion audiovisual, y enti-
dades de radiodifusién seran protegidos durante el plazo
previsto en los articulos 106, 111, 1165 y 117 de la
Ley de Propiedad Intelectual, respectivamente.
Disposicidn transitoria segunda. Eficacia de la Ley.

Lo dispuesto en la presente Ley se entenderd sin

perjuicio de los actos de explotacion realizados y con-
tratos celebrados antes de su entrada en vigor.

Disposicién transitoria tercera. Aplicacion de fa remu-
neracion equitativa a los contratos celebrados antes
del 1 de julio de 1994,

Respecto de los contratos celebrados antes del 1 de
julio de 1994, el derecho a una remuneracion equitativa,
a que se refiere el articuto 3 de la presente Ley, sélo
se aplicara si los autores o los artistas intérpretes o eje-
cutantes o los representantes de los mismos han cursado
una solicitud a tal fin, de acuerdo con lo previsto en
el citado articulo 3, con anterioridad al 1 de enero
de 1997.

Disposicién transitoria cuarta. Determinacidn de la
remuneracion compensatoria por copia privada entre
el 1 de enero y el 31 de diciembre de 1994,

Para la determinacion de la remuneracién com-
pensatoria por copia privada correspondiente al pe-
riodo comprendido entre el 1 de enero y et 31 de diciem-
bre de 1994, seréd de aplicacion lo dispuesto en la
Ley 20/1992, de 7 de julio, de modificacion de la
Ley 22/1987, de 11 de noviembre, de Propiedad Intelec-
tual, y en el Real Decreto 1434/1992, de 27 de noviem-
bre, de desarrollo de la misma.

Disposicion derogatoria Gnica. Derogacién normativa,

Quedan derogadas cuantas disposiciones de cual-
quier rango se opongan a la presente Ley y en espe-
cial los articulos 9, apartado 1; 11; 12; 14; 16; 17; 18;
19 y 37, apartado 1, asi como los capitulos 1l y Il
del Titulo Il del Real Decreto 1434/1992, de 27 de
noviembre.

Disposicidn final primera. Salvaguarda de aplicacion de
otras disposiciones legales.

Lo dispuesto -en la presente Ley se entendera sin
perjuicio de lo establecido en el articulo 4, c¢), de la Ley
16/1993, de 23 de diciembre, de incorporacién al Dere-
cho espanol de la Directiva 91/250/CEE, de 14 de mayo
de 1991, sobre la proteccidn juridica de programas de
ordenador.

Disposicion final segunda. Aplicacién de la remunera-
cion compensatoria por copia privada en Ceuta y
Melilla.

El Gobierno establecera reglamentariamente un sis-
tema para la aplicacién de la remuneracion compen-
satoria por copia privada que tenga en cuenta las espe-
ciales caracteristicas del mercado en las ciudades de
Ceuta y Melilla.

Disposician final tercera.  Facultad de desarrolio.

Se habilita al Gobierno para que dicte las disposi-
ciones reglamentarias que establezcan el procedimiento
de fijacion del nivel de la remuneracién equitativa a que
se refiere la disposicién transitoria tercera, cuando no
se haya producido acuerdo al respecto entre las partes.

Disposicién final cuarta.
Gobierno.

Habilitacién legisfativa al

Las disposiciones de la presente Ley habran de ser
incorporadas por el Gobierno al texto refundido que, en
materia de propiedad intelectual, habra de dictar antes
del dia 30 de junio de 1995, en virtud de ia habilitacion
expresa efectuada por la disposicién final segunda de
la Ley 16/1993, de 23 de diciemhre, de incorporacion
al Derecho espafiol de la Directiva 91/250/CEE, de 14
de mayo de 1991, sobre la proteccion juridica de pro-
gramas de ordenador.

Disposicion final quinta. Entrada en vigor de la Ley.

La presente Ley entrara en vigor al dia siguiente de
su publicacion en el «Boletin Oficial del Estadon.

Por tanto, )
Mando a todos los espanocles, particulares y atito-
ridades que guarden y hagan guardar esta Ley.

Madrid a 30 de diciembre de 1994,
JUAN CARLOS R.

El Prasidente del Gobierno,
FELIPE GONZALEZ MARQUEZ



